
KOMISIJAS ĪSTENOŠANAS REGULA (ES) 2025/849 

(2025. gada 6. maijs), 

kas nosaka noteikumus par Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 910/2014 piemērošanu 
informācijas iesniegšanā Komisijai un Sadarbības grupai sertificēto Eiropas digitālās identitātes maku 

sarakstam 

EIROPAS KOMISIJA,

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienības darbību,

ņemot vērā Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 23. jūlija Regulu (ES) Nr. 910/2014 par elektronisko identifikāciju 
un uzticamības pakalpojumiem elektronisko darījumu veikšanai iekšējā tirgū un ar ko atceļ Direktīvu 1999/93/EK (1), un jo 
īpaši tās 5.d panta 7. punktu,

tā kā:

(1) Eiropas digitālās identitātes satvars (“satvars”), kas noteikts Regulā (ES) Nr. 910/2014, ir būtisks drošas un 
sadarbspējīgas visas Savienības digitālās identitātes ekosistēmas izveides elements. Ar Eiropas digitālās identitātes 
makiem (“maki”) par stūrakmeni šis satvars tiecas atvieglot pilsoņu, pastāvīgo iedzīvotāju un uzņēmumu piekļuvi 
pakalpojumiem visās dalībvalstīs, vienlaikus nodrošinot personas datu un privātuma aizsardzību.

(2) Visām šajā regulā noteiktajām personas datu apstrādes darbībām piemēro Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu 
(ES) 2016/679 (2) un, attiecīgā gadījumā, Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2002/58/EK (3).

(3) Lai Komisija varētu izveidot, publicēt Eiropas Savienības Oficiālajā Vēstnesī un mašīnlasāmā veidā uzturēt sarakstu ar 
dalībvalstu iesniegto informāciju par sertificētiem makiem, Komisijai būtu jānosaka formas un procedūras, kādās 
dalībvalstīm jāiesniedz un jāatjaunina prasītā informācija Komisijai un Eiropas Digitālās identitātes sadarbības grupai, 
kas izveidota saskaņā ar Regulas (ES) Nr. 910/2014 46.e panta 1. punktu (“Sadarbības grupa”). Tā kā iesniegto 
informāciju ir paredzēts izmantot Komisijai, Sadarbības grupai un plašai sabiedrībai, dalībvalstīm informācija būtu 
jāiesniedz vismaz angliski, jo tas atvieglo tās plašu pieejamību, novērtēšanu un izpratni un vienlaikus uzlabo 
sadarbību.

(4) Informācija par sertificētiem makiem, kas dalībvalstīm jāiesniedz, ir būtiska, lai visā maku ekosistēmā tiktu 
nodrošināta uzticēšanās, pārredzamība un saskaņošana, veicinot maku lietotāju, maku nodrošinātāju un regulatīvo 
iestāžu pārliecību. Tāpēc tajā būtu jāiekļauj maka risinājuma apraksts un elektroniskās identifikācijas shēma, kurā 
tiek nodrošināts maka risinājums. Šādā aprakstā būtu jāiekļauj sīka informācija par iestādi vai iestādēm, kas atbild 
par maka risinājumu un elektroniskās identifikācijas shēmu, piemērojamo uzraudzības režīmu, atbildības režīmu 
pusei, kura nodrošina maka risinājumu, elektroniskās identifikācijas shēmas, tajā nodrošināto maka risinājumu vai 
kādu aizskartu tās daļu apturēšanas vai atsaukšanas kārtību un par sertifikātu un sertifikācijas novērtējuma 
ziņojumu par maka risinājumu un elektroniskās identifikācijas shēmu, kurās tie tiek nodrošināti, nodrošināšanu un 
darbību. Informācija ir pietiekama, lai Komisija varētu izveidot, publicēt Eiropas Savienības Oficiālajā Vēstnesī un 
mašīnlasāmā veidā uzturēt sertificētu maku sarakstu. Drošajam elektroniskajam kanālam, ko izmanto informācijas 
par sertificētiem makiem iesniegšanai, būtu jāizvairās no tā, ka dalībvalstis iesniedz vienu un to pašu informāciju 
divreiz.
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(1) OV L 257, 28.8.2014., 73. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/910/oj.
(2) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprīlis) par fizisku personu aizsardzību attiecībā uz personas 

datu apstrādi un šādu datu brīvu apriti un ar ko atceļ Direktīvu 95/46/EK (Vispārīgā datu aizsardzības regula) (OV L 119, 4.5.2016., 
1. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/oj).

(3) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2002/58/EK (2002. gada 12. jūlijs) par personas datu apstrādi un privātās dzīves aizsardzību 
elektronisko komunikāciju nozarē (direktīva par privāto dzīvi un elektronisko komunikāciju) (OV L 201, 31.7.2002., 37. lpp., ELI: 
http://data.europa.eu/eli/dir/2002/58/oj).

http://data.europa.eu/eli/reg/2014/910/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/2002/58/oj


(5) Saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2018/1725 (4) 42. panta 1. punktu ir notikusi apspriešanās 
ar Eiropas Datu aizsardzības uzraudzītāju, kas 2025. gada 31. janvārī sniedza atzinumu.

(6) Šajā regulā paredzētie pasākumi ir saskaņā ar atzinumu, ko sniegusi saskaņā ar Regulas (ES) Nr. 910/2014 48. pantu 
izveidotā komiteja,

IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU.

1. pants

Priekšmets

Šī regula nosaka formas un procedūras, kādās dalībvalstis saskaņā ar Regulas (ES) Nr. 910/2014 5.d pantu Komisijai un 
Sadarbības grupai iesniedz informāciju sertificēto maku saraksta regulārai atjaunināšanai atbilstoši tehnoloģiju un 
standartu attīstībai un darbam, kas tiek veikts uz Komisijas Ieteikuma (ES) 2021/946 (5), sevišķi arhitektūras un atsauces 
sistēmas pamata.

2. pants

Definīcijas

Šajā regulā izmantotas šādas definīcijas:

1) “maka risinājums” ir programmatūras, aparatūras, pakalpojumu, iestatījumu un konfigurāciju kombinācija, kas ietver 
maka instances, vienu vai vairākas maka drošas kriptogrāfijas lietojumprogrammas un vienu vai vairākas maka drošas 
kriptogrāfijas ierīces;

2) “maka instance” ir lietojumprogramma, kas uzstādīta un konfigurēta maka lietotāja ierīcē vai vidē, tā ir daļa no maka 
vienības, un maka lietotājs to izmanto, lai mijiedarbotos ar maka vienību;

3) “maka vienība” ir maka risinājuma unikāla konfigurācija, kas ietver maka instances, maka drošas kriptogrāfijas 
lietojumprogrammas un maka drošas kriptogrāfijas ierīces, ko maka nodrošinātājs nodrošina individuālam maka 
lietotājam;

4) “maka nodrošinātājs” ir fiziska vai juridiska persona, kas nodrošina maka risinājumus;

5) “maka lietotājs” ir lietotājs, kas kontrolē maka vienību;

6) “maka drošas kriptogrāfijas lietojumprogramma” ir lietojumprogramma, kura sasaistē ar kriptogrāfiskām un 
nekriptogrāfiskām funkcijām, ko nodrošina maka drošas kriptogrāfijas ierīce, un, izmantojot šīs funkcijas, pārvalda 
kritiskus aktīvus;

7) “maka drošas kriptogrāfijas ierīce” ir pret nesankcionētām manipulācijām noturīga ierīce, kas nodrošina vidi, kura ir 
sasaistīta ar maka drošas kriptogrāfijas lietojumprogrammu, kas šo vidi izmanto, lai aizsargātu kritiskus aktīvus un 
nodrošinātu kriptogrāfijas funkcijas kritisku operāciju drošai izpildei;
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(4) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par fizisku personu aizsardzību attiecībā uz 
personas datu apstrādi Savienības iestādēs, struktūrās, birojos un aģentūrās un par šādu datu brīvu apriti un ar ko atceļ Regulu (EK) 
Nr. 45/2001 un Lēmumu Nr. 1247/2002/EK (OV L 295, 21.11.2018., 39. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/oj).

(5) Komisijas Ieteikums (ES) 2021/946 (2021. gada 3. jūnijs) par kopīgu Savienības rīkkopu koordinētai pieejai Eiropas digitālās identitātes 
satvaram (OV L 210, 14.6.2021., 51. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reco/2021/946/oj).

http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/oj
http://data.europa.eu/eli/reco/2021/946/oj


8) “kritiski aktīvi” ir aktīvi maka vienībā vai saistībā ar to, kas ir tik ārkārtīgi svarīgi, ka, ja to pieejamība, 
konfidencialitāte vai veselums tiktu aizskarti, tas ļoti nopietni un negatīvi ietekmētu spēju paļauties uz maka vienību;

9) “personas identifikācijas datu sniedzējs” ir fiziska vai juridiska persona, kas atbild par personas identifikācijas datu 
izdošanu un atsaukšanu un nodrošina, ka lietotāja personas identifikācijas dati ir kriptogrāfiski saistīti ar maka 
vienību.

3. pants

Iesniegšanas forma un procedūra un informācija, kas dalībvalstīm jāiesniedz Komisijai

1. Pielikumā izklāstīto informāciju dalībvalstis iesniedz Komisijai un Sadarbības grupai pa drošu elektronisku kanālu, ko 
pieejamu dara Komisija.

2. 1. punktā prasīto informāciju dalībvalstis iesniedz vismaz angliski.

3. Ja iesniegtajā informācijā ir kādas izmaiņas, ieskaitot maku sertifikācijas statusa izmaiņas, atjaunināto informāciju 
dalībvalstis iesniedz pa 1. punktā norādīto kanālu.

4. pants

Stāšanās spēkā

Šī regula stājas spēkā divdesmitajā dienā pēc tās publicēšanas Eiropas Savienības Oficiālajā Vēstnesī.

Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs.

Briselē, 2025. gada 6. maijā

Komisijas vārdā –
priekšsēdētāja

Ursula VON DER LEYEN
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PIELIKUMS 

Informācija, ko iesniedz dalībvalstis

1. Iesniegšanas mērķis, kas norādīts kā viens no šiem:

a) nodrošināts un sertificēts maks;

b) izmaiņas agrāk iesniegtā informācija par kādu maku;

c) pieprasījums izņemt maku no nodrošināto un sertificēto maku saraksta.

2. Informācija, kas jāiesniedz par nodrošinātu un sertificētu maku:

a) maka risinājuma apraksts, kur ietilpst arī:

— maka risinājuma nosaukums,

— maka risinājuma unikālais atsauces identifikators,

— nosaukums, attiecīgā gadījumā – komercnosaukums, adrese, attiecīgā gadījumā – papildziņas par maka 
nodrošinātāju,

— maka risinājuma pārvaldības apraksts, kur ietilpst arī:

— īpašības un izveids,

— izdošana, piegādāšana un aktivizēšana,

— apturēšana, atsaukšana un atkalaktivizēšana,

— attiecīgā gadījumā atgūšana un dublēšana,

— atjaunošana un aizstāšana,

— maka transakciju žurnālu pārvaldības prakse;

b) elektroniskās identifikācijas shēmu apraksts, kurās tiek nodrošināts un sertificēts maka risinājums, ieskaitot:

— elektroniskās identifikācijas shēmas nosaukumu,

— unikālu elektroniskās identifikācijas shēmas identifikators,

— par elektroniskās identifikācijas shēmu atbildīgās(-o) iestādes(-žu) nosaukumu(-us),

— elektroniskās identifikācijas shēmas pārvaldības un organizācijas aprakstu,

— nosaukumu, attiecīgā gadījumā komercnosaukumu, adresi un attiecīgā gadījumā papildu informāciju par 
personas identifikācijas datu sniedzēju(-iem),

— par katru personas identifikācijas datu sniedzēju:

— personas identifikācijas datu kopums(-i), kas elektroniskās identifikācijas shēmā sniegts(-i) fiziskām 
un juridiskām personām,

— personas identifikācijas datu kopuma(-u) aprakstu, kuram(-iem) dalībvalsts nodrošina unikalitāti,

— aprakstu par uzraudzības režīmu saskaņā ar Regulas (ES) Nr. 910/2014 46.a pantu attiecībā uz:

— personas identifikācijas datu sniedzējiem, ieskaitot uzraudzības iestādes identifikāciju,

— maka nodrošinātāju, ieskaitot uzraudzības iestādes identifikāciju,
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— apraksts par atbildības režīmu saskaņā ar Regulas (ES) Nr. 910/2014 5.a panta 19. punktu attiecībā uz:

— personas identifikācijas datu sniedzējiem,

— maka nodrošinātāju,

— uzņemšanas procesa aprakstu, ieskaitot aprakstus par:

— pieteikšanos uz maka vienībām un par personas identifikācijas datiem,

— maka lietotāju reģistrāciju,

— attiecīgā gadījumā – fizisku personu identitātes apstiprināšanu un verificēšanu,

— attiecīgā gadījumā – juridisku personu identitātes apstiprināšanu un verificēšanu,

— kārtību, kas attiecas uz iestādi vai iestādēm, kuras atbild par elektroniskās identifikācijas shēmu, ieskaitot 
pasākumus, lai apturētu vai atsauktu:

— elektroniskās identifikācijas shēmas,

— maka vienības apliecinājumi, ko izdevis maka nodrošinātājs,

— citas aizskartas maku daļas;

c) sertifikāts un sertifikācijas novērtējuma ziņojums atbilstoši Regulas (ES) Nr. 910/2014 5.c pantam.
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